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PISMO TYGODNIOWE

Prenumerata w Warszawie;

We wszystkich ksiggarniach i kantorach pism peryodycz-
nych po cenie rocznie rsr.7 kop. 20; potrocznie rsr. 3 kop. 00;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:

ILUSTROWANE DLA KOBIET.

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowieza
i Schmidta kwartalnie flor. 3; na prowincyi z p 'zesylkij, pocztowa
flor. 3 cent. 80.

W Krakowie: u D. E. Friedleina; kwartat, flor. 2 cent. 75 na
prowincyi z przesytka, pocztowa flor. 3 cent. 50.

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG
EKSPEDYOYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Wiodzimierska Nr. 4.

kwartalnie rsr. 2 kop. 50; potrocznie rsr. 5, rocznie rs. 10.

NA STEPIE.

a~oc blekitnieje w oddali

Na widnokregéw podkowie,
Jak btysk bladego zwierciadta»;
W napoty mrocznej alkowiel...

Step dymi modrym ptomieniem,

Wiatr to sie ocknie—to zdrzemnie.

Cienie biegajg po ziemi,
Niby sie gonig wzajemniel...

Ja ide—i czuje sercem,

Jak w ziemi rodzg sie czary,

Ja ide—i wierze senny,

Ze step—bez konca, bez miaryl...

| pije tchy nieskonczenia,
| rados¢ w piersi mi placze,
| strach mie jeno, zdejmuje,
Ze koniec stepu zobaczel!...

Bolestaw*Lesmian.

(przez Deotyme).

»Jeden jest tylko Bog i prorok Jego—Maho-
met!..."

Z piasczystych pustyrn Arabii szedt rydwan
zwyciezki wyznawcow Mahometa, potracit o lad
czarnego kontynentu, zajrzat w serca Piramid,
zielonym turbanem Hiszpanig catg nakryt, zie-
mie i morza pod swoje wiadztwo zagarnat, stra-
cit krzyz grecki ze Swigtyn starozytnego Bizan-
cyum i pytat;

— ,,Gdzie Roma?...

Jedng sta¢ noga w progach Europy,

To niedos$¢! PoOki ze szczytow kosciota
Watykanskiego Muezzin nie wola —
Poki on, Islam, nie opiera stopy

Na owem S$wiata sercu tajemniczem—
Wszystko, co zdobyt, zdaje sie mu niczem.

I geniusz wywrotéw, podboju.i krwi jak noc
spochmurniat, bo jeszcze, niemal réwnym mu
blaskiem potegi Swiecita korona Cezaréw, bo za
Dunajem rozciggaty sie ziemie panstw chrzesci-
janskich, a nad Dunajem, druga po Rzymie sto-
lica Swiata nietknieta dotad, nie nawiedzana do-
tad byta przez niezwyciezone putki Mahmudow
i Bajazydow... Niech "Wieden padnie, a reszte
Swiata juz strach przywiedzie do kolan zdo-
bywcy.

I nie mylit sie geniusz Islamu—przez Wieden
bylty wrota do serca Europy.

W W Ks. Poznanskiein: u Leitgebera i Spét. kwartat. 5 marek.

Na chmurze czerwonej, dawszy duchom ponu-
rym rozkaz, by wezwaly swiat muzutmanski do
bojow nowych i nowych zaborow, ulata nad brzegi
Bosforu, tego ,stowika“ stolicy Padyszachow,
gdzie w objeciu snéw rozkosznych spoczywat syn
stonca, brat ksiezyca, prawy potomek Proroka
a postrach Swiata chrzescijanskiego. Nawie-
dzony snami nowych podbojéw i zwycieztw—
ocknat sie suttan...

Stu zgdzami smagan
Z puchdéw rozkoszy powstat jak huragan-------
W?zigt chuste—cisngt na Zachodnie kraje:
Caly Wschdd zbudzit jednym rzutem oka
| wezyrowi czarnemu oddaje
Zielony sztandar proroka.

Szybki jak btyskawica, straszny jak grom,
ciggnie ,,z hufcami stunarodowemi Wielki We-
zyr Kara-Mustafa. Nie masz sity, ktéra by sie
oparta temu wylewowi muzutmanskiego mo-
rza—pobudza go Aniot mordu, zostawiajgc za
sobg zgliszcza i ruiny, idacy wcigz naprzéd i na-
przéd przy akompaniamencie surm, szelescie
wichrow, krwawej tunie pozardw, przy wrzasku
rznietych ciat, wsréd bryzgéw krwi i nieskon-
czonych lamentow grozy i przerazenia.—Po-
ptoch ogarnia p6t Swiata, szelesty zielonego sztan-
daru Proroka papiezki Rzym styszy, trwoga na
ziemi... i w niebie—trwogal...

Nie hufce aniotdw moga przyjs¢ w pomoc $wia-
tu. Ludy zamieszkujgce ziemig, naznaczone
chryzmatem wiary Chrystusowej, same sobie
przyj$¢ muszg z pomoca, krzyz przeciw potksie-
zycowi postawi¢, wiare przeciw wierze, potege
przeciw potedze, miecze swoje na krzywe szable
tureckie potozy¢, zwyciezy¢—albo zging¢. Lecz
ktére z panstw europejskich, wyznajgcych Chry-
stusa, wezmie dd rgk swych ten kielich ofiary?
Jaki mocarz $wiata, bez chwili wahania, bez



dreszczu trwogi rzuci sie na putki krociowe roz-
szalatych zwyciestwem zastepéw muzutman-
skich? Kto, bez rachuby zyskow ziemskich,
wiedzion ti tylko ideg obrony krzyza, ideg chrze-
Scijanskiej, pomocy uciemiezonemu bratu tron
swoj i panstwo swoje rzuci na szale loséw niepe-
wnych?...

I trwoga byta w niebie. Przed majestatem bo-
zym stat przerazony Aniot Germanii, szepcac:

— ,,Zbawicielul... Spojrzyj!... Ratunku!®

I chmurg sie okryta czoto Chrystusa,—bo przez
usta tego wystanca ziemi przemawiat strach zie-
mi, bo w rozpaczliwem wotaniu: Ratunku! nie
byto wiary w pomoc bratnich ludéw, bo na swych
skrzydtach przynosit on won krwi, bezdenny po-
wiew smutku i zwatpienie bezdenne.

— Anioly, ludéw moich strazel—odzywa sie
Chrystus.—Nadszedt czas meztwa waszego. Kto
wstanie z was i péjdzie, by dzwigna¢ krzyz mdj
z poniewierki, gasngca pochodnie prawdy roz-

alic?

P Ale anioty ludéw ziemskich okropnem milcze-
niem odpowiedziaty Panu. Daremno Aniot Ger-
manii ,,przerazeniem zdjety, zagladaimw oczy“—
milczg. On o ludach bertu swemu podlegtych
nic juz nie méwi, tam bezden rozpaczy, nieskon-
czonos¢ trwogi, otchian zwatpienia.

Nakoniec powstat Aniot Wiary. Miat czoto
z marmuru, na piersi krzyz Swietlany, nad sobg
trzy stonca o ksztaltach tjary. ,,Wtos mu wo-
nieje od roz i konwalji, Rafaelicznie optywa go
szata.—Poklon—to Aniot Italii.”

Ale, promienny zawsze, spoclimurniat teraz
przed Chrystusowym tronem stangwszy.

,CO0z poczne, ja—Piotrowej todzi sternik stro-
skany? Moge da¢ ztoto i modty—nic wiecej.

Rzym juz zwyciezcédw nie rodzi!"

Modty i ztoto!—gdy tu potrzeba ofiary z krwi
i zycia.

I znéw posmutniat Wybawiciel $wiata, patrzac
na gwozdzie, na wiocznie i na krzyz swéj. Spoj-
rzenie Chrystusa zatrzymato sie na Aniele Zy-
cia, ktorego ptaszcz bytw lilie biate ubrany, ktory
,»trabg Rolandowa rozbudza ludy, myslii odkrycia
a kiedy skrzydty szalonemi leci wywraca stupy
graniczne stuleci!® Pierwszy do walk—,,najpier-
wszy do wstepu na mur przysztosci.* To aniot
Prancyi,—ktorej krol zwany jest ,,Synem naj-
starszym kosciota.” On zawodu nie zrobi Swiatu.

Lecz aniot struchlat i runat na kolana.

— Krol mdj — wyszeptat —jest w rozterce
z domem Habsburgéw.—,,Ptacz Wiednia gtaszcze
mu serce!”

Syn kosciota nie idzie w pomoc krzyzowi?

Odwrdcit Pan oczy od zbolatego aniota Pran-
cyi i przeniost wzrok na innego ducha, ktéry ol-
brzymie miat skrzydta, a opierat je o dwie pot-
kule Swiata. W reku trzymat miecz Cyda, za-
patrzony w Boga ,,oczami‘'Swietej Teresy.” Zwa-
no go aniotem potegi, Hiszpania jego hotdowni-
cg byto.

— Nie karz mie, Chryste—rzekl—gdy narod
moj do tej walki nie stanie. Skrzydta mu juz ocie-
zaty, szczescie go zgniotto zjadliwiej od dzu-
my.—,,Dzi§ do krucyaty juz ten lud za staby,
struty go tzy Montezumy!*

Pan skierowat wzrok swoj ku aniotowi Woli,
ktory stat wsparty o kotwice, trzymajgc w rece
prawej Karte grozng ,gdzie Wolnos¢ wielkie
wypisata stowo. Jeszcze nie oschty jej gloski
czerwone,—u ztotych wioséw przewigzat rézo-
wag z indyjskich peret korone.”

To Aniot Anglii.—Lecz on zajety jest potowem
skarbéw na morzach dalekich—szum oceanowych
fal zagtusza wotanie wszelkie. Lud tego aniofa
jest serca pozbawion, wypart sie Rzymu, nic go
juz Rzym nie obchodzi, a bez zaptaty—krwi
swojej nie poswieca,

W te same niemal stowa, odezwat sie i Aniot
Hartu, ktéry byt Aniotem Skandynawii o ptasz-
czu malowanym zorzg péinocng, dyademie z lo-
dowcdw, ukoronowany gwiazdami trzema.

— Tylko ptaka¢ moge—rzekt.—I mdj lud za-
pomniat gtosu pasterza.

A zatem Wieden ma zging¢, -po Rzymie druga
stolica chrzescijanstwa?

Stato przed tronem Pana duzo jeszcze aniotow
dzierzacych ,,panstwa pomniejszej powagi," lecz
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oni juz wystgpienie S$mieli, i ,,zakrywszy oczy
szafirami modremi, uciekli w giebie anielskiego
gmachu. Nikt sie nie ruszyt. — Od nieba do
ziemi zapadta cisza przestrachu."

Aniot Germanii opuszczony zostal—Chrystu-
sowi zabolaty rany dawnego meczenstwa.

Lecz oto nagle rozstapity sie szeregi posepnych
aniotéw, przed Panem nowy duch stangt—Aniot
Poswiecenia. Z twarzy mu patrzy zgroza.—,,Po
co rozmysla¢?—zawotat.—Najprosciej czyni¢, co
stoi w rycerskim zakonie. Ja—o0, moj Boze!
pojde—i obronie!*

I zajasniata twarz Chrystusowa i rzekk—
»Znham cie najofiarniejszy pomiedzy niebiany

Aniele Polski!“—Ildz—krzyz moj ratuj i Swiat.
»Ludzie twojej ofiary zapomna, lecz ja niezapo-
mne o niej!"

Otoczyli aniotowie ludéw wszystkich brata,
ktory rzekt: pojde lecz ,,trwoga ich dreczy i gtos
przycisza.“—Smiaty jest, za Smiatly moze;—kto
wie—czy zbawi drugich, a i sam jericem nie zo-
stanie? Z okrzykiem tylko radosci Aniot Ger-
manii w ramiona mu padt, do lotu przynagla, ale
i jego strach nagty ogarnia.

— Co bedzie—pyta—gdy sam poéjdziesz? gdy
nikt za tobg nie ruszy—wiesz-ze ty jaka moc
jest nieprzyjaciot?

— Nie licze wrogéw—odpowiada Aniot Po-
lonii, odziewajgc sie w szate ognistg. A jaka
jego posta¢ cudowna, — przewyzszajaca sny
wszystkie, o jakich pieknos¢ marzy.

Najprzesliczniejszy on miedzy Anioty.
Juz od Switania obsypat swe wiosy
W arkonski bursztyn i kruszwickie pszczoty.
Potem na wianek od Piastow brat kilosy,
Pomieszat z niemi roze Jagiellonow
1 miecz wykopat z tatarskich zagonow.
Czarnoleskiego piesniami stowika
Z Aniotem wioskim Spiewa na wyscigi—
U czofa nosi gwiazde Kopernika,

A w fonie—serce Jadwigi.

Wzniést sie, wionagt skrzydiem srebrzystem
i spadt na Karpaty.

To sie dziato ,,Miedzy niebem, a ziemigl' w chwi-
li najstraszniejszej dla chrzescijanskiego Swiata,
gdy krociowe wojska Kara-Mustafy zalaty zie-
mie wszystkie stowian potudniowych, przeszty
Wegry i czotem uderzyty o mur bronigcego sie
z rozpaczg Wiednia.

Sobieski $pieszyt na odsiecz zagrozonej stolicy,
pod jego komende miaty przejs¢ pultki cesarskie
i ksigzat Rzeszy, ale $ciggali sie opieszale, nie-
chetnie,- bez wiary w zwyciestwo, przerazeni
rozpedem wojsk muzutmanskich i liczbg ich nie-
zliczong. Cesarz umknat do Lincu, obrone Wie-
dnia oddawszy Stahrembergowi, ktory rachowat
tylko na pomoc Bozg i przyjscie bohatera z pod
Chocimia i Zérawna.

| bohater nie zawiodt.—Postowie z Wiednia
i Rzymu wiedzieli do kogo sie uda¢;—wiedzieli
w czyich piersiach bije zrodto prastarej wiary,
czystej, Slepej, do ktérej zastosowywata sie cata
polityka kréla Jana, zdumiewajgca bezintereso-
wnoscig swojg, dajgca mu rozgtos zrazu, pézniej
zaprzeczenie ofiary, potem zapomnienie zupeine,
wreszcie — wotajgcg o pomste do Boga—nie-
wdziecznos¢.

,Ludzie zapomng twojej ofiary, ja nie zapo-
mne“—mowi Chrystus przez usta poetki—i oto
nowy punkt wiary, ktory dla pogrobowcow
stawy Janowej jest tarczg i puklerzem przeciw
ostatecznemu zwatpieniu.

,.Pod Hollabrunem* zatrzymaty sie putki kro-
lewskie, zanim wieS¢ o nich doszta do Lincu
i oblezonego Wiednia. Ksigzeta Rzeszy nie
wierzyli w tak szybkie przybycie kréla polskie-
go ijezeli jaka wies¢ gtucha do uszu ich dobie-
gta, brali jg za wynik tego pragnienia przerazo-
nego ludu, ktory, oczekujgc zbawce, widzi przy-
bycie w znakach na ziemi i na niebie, krzepi sie
wytworem wiasnej wyobrazni, wysitkiem mysli
wszystkich starajgc sie przyblizy¢ dzien wyba-
wienia. Wiasni ksigzeta nie $pieszg na pomoc
zagrozonej ojczyzny, a miatzeby krol obcy tak

rychto przyby¢?... To tez, gdy pan straz,
Zbrozek Michat, prowadzacy zastepy krole™J'
oblgkawszy sie w Irodze, napotkat na wozk?"
dzine niemiecka i rzekt, ze to dazy ,.czes¢ pizt
dnia wojska polskiego,“—a idzie ,,do Wiech?.
Niemiec mruknat zachmurzony: ,Wiem?
Lubomirski zacigznikéw dla cesarza zbiera-|
btaha to pomoc!... Nawet gdy pan Strazuj-
wykrzyknat: ,,Dla Boga! to jest krol polsj;®
wiasnej osobie!* — Niemiec odpowiada:

drwij, panie zotnierzu z prostego cztowieka.?
si ksigzeta, cho¢ cesarscy studzy, jeszcze ?
przyszli, a ten-ze, krol cudzy, miatby juz pr2?
z tak daleka?...” Musiano wiec im pokazac?
la, ktory ,w ztocie i czerwieni* w otoczeniu 1?
manéw i dygnitarzy koronnych zblizat s?u
nim. Wtedy staruszka, babka jadacej rodz?
kleka i u czota zwigzawszy rece: Panie Boze?
wota—teraz juz mysmy zbawieni.—Ojciec, n
przygodnie napotkanej rodziny, wrecza dzecku
kobiatke petng brzoskwin i modwi: |, Bierzto
i nies do Koniga“—i dziecie obu raczkami kosi
dzwiga, rumienigc sie sam jak brzoskwin
»A mioda matka, w obawie, czy synek donies?
ciezar, czujnie za nim kroczy i ze czcig,

od niezapominek, podnosi na kréla oczy.'

Witani darami, zegnani blogostawienstw”
kroli wodze zatrzymali sie pod Hollabrunem
azeby da¢ wywczas wojsku.

Wspaniaty obraz obozu, rycerstwa i mezow
butawnych roztacza sie przed oczyma naszemi
Wszystko nipi zyciem, drga Swiattem brylanto-
wem, szumi, chrzeszczy i dzwoni. Reka poetki
rzezbi w marmurze, kuje w ztocie, dzierzga m
teczy jedwabnemi ni¢mi, gdy trzeba. Oto S-
bieski dojrzat kilka drzew starych rosngcyckna
uboczu; byty to jawory i klony, od ktérych po-
dat cien, dajac chtdd rozkoszny. ,,Ten krazek
ﬁh’ro_du wabit, jak oaza Sobieski tam zwrdcit
onia.

Kon szczero-polski, sukienki ztotawej,

Ksztatltow ogromnych jak sie przynalezy

Aby podzwignac jezdzca tej postawy.

Krdl, juz od miodu, byt z polskich rycerzy

Najpotezniejszy i najurodziwszy.

Dzi$ piedziesigte lato przekroczywszy,

Tak rozolbrzymiat, ze mogt by¢ poczytali

Za ocalaty szczetek tego rodu,

Co globem ziemskim wiadt u jego wschodu-
Nie syn dni nowych, lecz Tytan.

Sama ta posta¢ juz pierwszym go czyni:
O cale skronie wybujat nad ttumem —
Oko miat czarne, bijgce rozumem.
Czoto wynioste jak fronton Swigtyni—
Nad czotem kotpak puszacy sie Kita,
Piers wypuklastg, na poty zakryta
Karmazynami rysiowej herezyi —
A w catym sobie—dwoch er spadkobierca-
taczyt majestat klasycznej poezyi

Z usmiechem polskiego serca.

A ilez to figur kreci sie kolo kréla Jana, ki
da w innym stroju o innym wyrazie twarz]
Poczawszy od hetmana wielkiej butawy, a stoi
CzyWwszy na pajuku—wszyscy majg swoje haw,
i znamiona, wspaniatg lub dosadng charakter]
styke,. wyrazistos¢ rysOw i przezroczystose, p
zwalajgca nam giebie dusz ich dojrze¢. Jestt
obraz Matejkowski nie pedzlem tylko, lecz pi¢
rem malowany.

Przy marsowych postaciach stojg dygnitarz
koscielni, od ktérych dziwnie odbija" wiotkap
sta¢ krolewicza Jakéba w sukni francuz!®!
i o glowie fryzowanej, w kapeluszu z ,pim®
zem" a ,pod sercem wgzet od szarfy krepo?
but lejkowaty z tiulowym wachlarzem, na i
chusta z koronkg brabancka i z boku szpad
rznieta elegancko."

Na wies¢, o przybyciu kréla, na rozparty®
przylatajg koniach wodze wojsk cesarskich.!
naocznie o prawdziwosci tej wiesci sie przekon®
Przybyt ksigze Lotaryngii i hrabia Taafe-z?
wieni pospiechem i gotowoscig wojsk kr?
wskicli do boju. Oczywiscie, ze goscie na ucz®
muszg zosta¢. Daremno ksigze Szarlsie wy®s
wia—ujety serdecznoscig Sobieskiego musip



har wina z nim spetic¢ i przyjrzeé sie goscinno-
Sci QISkierJ.' o .

rol Jan wyruszyt pod Wiedef z catym prze-
pychem majestatu. Ogromne bogactwa widzt
7 sobg wspaniatg zastawe stolows, orkiestre
janczarska, ktdra darta uszy pandw niemieckich,
lecz co rana budzita krola przepieknym ,,Odze-
wem krolewskim.“  Byli to rzeczywisci Jancza-
rowie. Jedni dobrowolnie zbiegli z Kamienca
do krola, inni podczas bojow do niewoli wzigci,
lecz rozkochani w nowym swym panu odejs¢ juz
od niego nie chéieli. " Namawiat ich krél do
chrztu Swietego, to tez czasami prawdziwemu
poktonili sie Bogu, lecz sie i do Allaha modlili. —
Nie sitg lecz mitoscig przykuwat ich Jan do sie-
bie. Przed kazda potrzebg mawiat: Wolna
droga!l Przy mnie,—gdy chcecie, do Tuika,
g-dy chceciel—I zostawali przy krolu, jak psi
mu wierni.

Niemieckich przybyszéw dziwito to przywia-
zanie pogan.—A nuz zdrada lub zamach skryto-
bojczy? Lecz nie byto w catej Polsce cziowieka,
na ktorego piersi, nie tylko krél Jan, lecz kazdy
z kréléw, gtowy swojej spokojnieby nie ztozyt.

W rzedzie stug krélewskich przepyszny jest
katmuk Astrakanem zwany. ,,Byt maty, krepy,
miat tutow sprezys'gl, nos przydeptany; z policz-
kow, dwie gaty, pod ukosnemi oczkami stercza-
ty," a mimo to brat sie clo niewiast pewny do-
brego przyjecia, cho¢ przed nim ,pierzchaty ko-
biety; ,.kazda wotata, gdy nazbyt ja Scigat, skryC
sie w kostnicy pomiedzy szkielety, niz styszec
jego madrygat,“—a krol , ktadt sie od Smiechu."

Krdl wystepuje w catej petni bohaterstwa
i tej zarazem szlacheckiej rubasznosci, ktéra ce-
chowata Sobieskiego. Krolewicz Jakdb za zie
mu ma nieraz bezceremonialnos¢ dworzan, ale
Jan Trzeci za wielkim byt krélem, wiec i uczu-
ciom swoim po krélewsku wylewac sie pozwa-
lat i kocha¢ sie zmuszat.—To tez nie dziw, ze
zdziwili sie zagraniczni ksigzeta, gdy zapalaty
sie wieczorne zorze, od strony obozu przywiaty
jakowes gtosy dobrane w choraty.

Wszyscy zamilkli—Spiew szedt coraz szerzej.

Kazda metodya byta dla nich nowa

| jaka$ dziwna, Czasem tez i stowa

Dolatywaty, ale tylko czasem,

Bo pusty wietrznik, Zefir lekko-reki,

To w tyt, to naprzdd przesuwajac dzwieki.
Muzyka chwiat jakby losem.

Byla to piesn o zwycieztwie kréla pod Choci-
mem, w ktorej styszano stowo:

Wielki Sobieski! Marszatku! Hetmanie!
Niech ci pamietna stawa w tryumf stanie-------

Piesn utozona przez nieznanego poete, ktorg poz-
niej cate rycerstwo Spiewato.

Opuscili ksigzeta oboz krolewski oczarowani
rozumem krola, u ktérego ujrzeli ,przepych
azyacki, ogtade paryska, hetm w rozach, laur na
koronie!”

Uczta i zachwytami ksigzat konczy sie piesn
druga.

Jgsteémy teraz w starym zamku Stetteldorf-
skim, gdzie ukryt sie Graf Hardeck, rycerz
z trz&/dziestoletniej., jeszcze wojny, towarzysz
zpod choragwi Wallensteina. Zgrzybiaty sta-
rzec zyt juz wspomnieniem! tylko, plama zdrady
rzucona na ukochanego wodza, niewdzieczno$¢
Swiata, kazaly mu ten S$wiat przewrotny opu-
$cic—i ukry¢ sie w murach starozytnego zam-
czyska.

Jego synowie i wnuki—dla stawy

Szli w swiat przemienny. On, jak duch zaklety,

Wrést w ojcéw swoich staroSwieckie sprzety.

Sasiedzi jego, Dunajskie Burgrawy,

Przyktad z Wersalu bioracy po cichu.

Lub stotecznego zazdro$ni przepychu,

Codzien swe burgi przystrajali Swietniej,—

On, zadnej w zamka nie dopuszczat zmiany:

Chciat mie¢ na zawsze w nim zaczarowany
Czas Wojny Trzydziestoletniej.

- wnych.
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Posepnym okiem spozierat z baszti/ swojego
zamczyska za Dunaj, gdzie czerwienito sie nie-
bo tung pozaréw, gdzie ptomiennie obejmowaty
niemieckie Tulno, gdzie—,z okna widziat cesar-
skg karoce traktem do Lincu pedzacy szalenie.—
I krzyk ojczyzny, co piers mu druzgoce, dawne
w niej sttumit cierpienie.”

Pozogi—Kkleski!
Az oto surmy wojenne odezwaty sie¢ przed
wrotami zamku. Do Grafa Hardecka zjechat

Jan Trzeci kwaterg, za nim ptyng choraggwie
rozwiane, putki pancerne, i armata. Otucha
wstapita w pier$ starego grafa—z czcig, przyna-
lezng sojusznikowi cesarza, przyjat krola polskie-
go, lecz serca niewiele okazywal, bo to serce
zaskorupiate byto w bdlach i krzywdach da-
Lecz gdy krol Jan w rozmowie z Gra-
fem nie dawat wiary zdradzie Wallensteina,—
»Graf sie otrzasngt, jak ze snu czy zmory*
|1 zawotat: ,,Szlachetny wtadzco—niech ci wyna-
grodzi Bdg za to stowo!—Odzytem—znalaztem
pocieche na serce zbolate, bo najwiekszy boha-
ter Swiata, zwie go niewinnym!*

Na zamku Stetteldorfskim zatrzymai sie krdl,
gniewny na cesarza, ze go zwiodt gotowoscia
wojsk swoich do boju, podczas gdy ksiazeta z cho-
ragwiami swojemi nie nadciagneli jeszcze, ani na
Dunaju most stanat. Woreszcie przybyli wodze
wojsk cesarskich, ale—nie z postuchem, lecz—
z radami.  Utagodza gniew krola mnich przy-
byty od cesarza Marco d‘Aviano;—ale krol dat
na chwile tylko folgi uniesieniu—grozba powro-
tu nie byla wypowiedziana na seryo, musi wy-
petni¢ ofiare krwi, za ktdrg nic od cesarza nie
chce, tylko—swobody jego ludéw, dtawionych
przez jarzmo niemieckie.

Za kazdem stowem Jan Trzeci ros$nie w ol-
brzyma, w bohatera starochrzescijafiskich le-
gend.

Poznajemy tu nowe postacie w otoczeniu kro-
lewskiem; nie brak i Wespazyana Kochowskiego,
ktorego BOg pokarat kottunem, straszng cho-
roba swojego czasu. Czas w zamku sptywa Kkro-
lowi na mocowaniu si¢ z przekornemi ksigzety
I zazdroszczacemi mu stawy wodzami wojsk nie-
mieckich, a tu otwarty sie nieba czeluscie, most
na Dunaju niewykonczony jeszcze, a z Wiednia
coraz grozniejsze wiesci nadchodza.

Przyniost je chtop z Podlasia, Jan Michato-
wicz, znajdujacy  si¢ w stuzbie imci pana Grze-
gorza Koftczyckiego, mieszkajgcego w oblezo-
nym Wiedniu. W miescie zaraza, gtdd, niepe-
wno$¢, w koncu rozpacz... Nie masz nikogo,
ktéryby sie przedart przez oboz turecki dla na-
braniajgzyka7t0_6 sSmier¢ pewna! )

Ale od czegoz jest p. Koélczycki i Jan Micha-
towicz? Pan Kolczycki poszedt raz—szczesliwie
wrocit z wycieczki, ale odpadta mu ochota do
'powtdrzenia wyprawy. Podjat sie wiec tego za-
dania Podlasiak, i dwa razy przedzierat sie przez
obéz wrazy a raz trzeci, az do krola dotart.
Opowiadanie Michatowicza, wreszcie krotkia wie-
le mowigcy list Stahremberga do ksiecia Szarla:
»Panie Najtaskawszy—juz niema chwili do stra-
cenia!* kazaty krélowi rusza¢ na wichry i bu-
rze. Most nie gotdw? Przejdzie po takim jaki
jest. Trwozg go roztopami z powodu deszczOw
ciaglych. ,,Zostawajcie! mnie wzywa rycerska
powinno$¢.” | rozkaz padt, by ze Switem woj-
sko do wymarszu byto gotowe.

Swit—armja krélewska do dunajskiego mostu
sie zbliza, krol na czele. Ale Szaffgocz. zabiega
mu droge i zosta¢ radzi! , WYy poczekajcie bez-
piecznie za rzekg,—My idziem odkrywszy pier-
si“—odpowiada krol.—Ale passyonat. Eneasz Ca-
prara, wodz cesarski...

Podbiegt z porywczym na twarzy wyrazem—

,Chyba—zawotal—przez kosci me stare

Ten kon przejedzie. Pardon Sire..." | razem

Siegat do uzdy. Lecz tu przebrat miare.

Gdy hardg reka za cugle go ima

Jan Trzeci z gory go zmierzyt, oczyma

Olimpijskiego pogromcy i wiadcy.

Potem—wspigt konia. Rozwarta sie droga—

Zmartwiat Caprara, ostupieli Radcy
Zmiazdzeni wzrokiem pétboga.

..Za mna!—krdl krzyknat. Spuscit sie nizing

| pierwszy wijechat na most Dunajowy.

Znikli. Tymczasem juz biegt jakis miody

Hussarz—niost szi:szak nalany pod miare:

—,,Bierz, krolul—krzyknat—rycerska te czare,
Dunajskiej napij sie wody!"

Na tern sie konczg trzy piesni wspaniatego
poematu o Janie Sobieskim, trzy klejnoty wpoe-
zyi naszej, trzy gwiazdy na naszem niebie. . Po-

. czatek to dopiero rycerskiego rapsodu—tej pie-
I $ni nad piesniami, wyspiewanej o bohaterze nad

bohaterami, jakiego dzieje Swiata nie predko
ujrza, jezeli ujrza kiedy. ~NieSmiertelny w hi-
storyk druga nieSmiertelno$¢ w piesni Deotymy
mieC bedzie!

K. Glinski.

na lasce

POWIESC

przez

IN. Sas-Junosze.

(Dalszy ciag).

XIHI.

Roman z ksieciem odjechat. Nie mogac pra-
wie ani stowa pomowi¢ z Janing, napisat do niej
serdecznz i dtugi list, w ktéorym blagat ja, by
byta spokojng i miata w nim. zaufanie.. Jedzie
do ojca, a wkrotce, bardzo niedtugo, wrdci, zeby
ja wraz z catym Zarnowieckim domem zapro-
si¢ do Wasilec. Musi ojcu zaprezentowac swoje
narzeczone...

W liscie tym, byta taka pewno$¢ siebie, taka
szlachetna prostota, rzeczy przedstawialy sie
w tak naturalny sposob, jak gdybi/ zadna tru-
dnos¢ w zwigzku Ich nie zachodzita, a przede-
wszystkiem, widac byto z tych stow gorgca, gte-
bokg mito$¢ jego dla niej, mitosé, dla ktorej za-
dna przeszkoda nie istnigje.

Odebrawszy list ten z rgk Kamilli, Janina
przeczytata go z nig razem I ptakata... plakata
zZ rozrzewnienia i bolu...

Wyspowiadata sie przed przyjaciotka z obaw
swoich i udreczen, w jakie nienaturalne jej po-
tozenie ja wciagneto... Kamilla, choC roztrze-
pana i wcale nie powaznie zapatrujgca sie na
zycie, wiecej miata Swiatowego doswiadczenia
od Janiny, ktéra przybywszy prosto z pensyi
do Zarnek, trzy lata po za obreb wsi nie wyje-
chata. Kamila tez nie kryta przed Janing, ze
na matzenstwo takiego cztowieka jak Roman,
caty $wiat arystokratyczny oczy ma zwrdcone,
ze nie obejdzie sie bez komentarzy—plotek... ale
ze zwykig swojg lekkomys$Inoscig nie zastana-
wiajac sie nigdy nad niczem zbyt dtugo ani po-
waznie, pocieszata Janine, ze jako$ to bedzie...

Biedna Janina! wiecej niz kiedykolwiek czuta,
jak to zle by¢ sama na Swiecie! -

W kilka ‘dni potem otrzymata pani Zarno-
wiecka list od pana Bronimirskiego, w ktorym,
przepraszajac, ze nie moze sam zjecha¢ do Zar-
nek, z powodu, ze sparalizowana noga utrudnia
mu ruch kazdy — szczeg6lnie powozowy—prosi
ja do siebie z cérka, jej narzeczonym i wszyst-
kiemi goscmi, ktorzy w tej chwili w Zamkach
sie znajdujg. Jezeli zaproszenie starego krewne-
go przyjemnos¢ uczynito hrabinie, za to dopisek
mocno Jg zirytowat... W dopisku tym pan Bro-
nimirski prosit wyraznie o przybycie panny Ja-
niny Strzelickiej, o ktorej mu ksigze wspominat,
ze bawi w Zarkach jako wychowanka hrabiny,
a ktdrej ojca znat kiedy$ doskonale.

Nie wypadato stawia¢ opozycyi, hrabina zna-
fa dobrze swego kuzyna, magnata demokrate—
jak go zwata, ktory lubit niewtasciwe takiemu
panu towarzystwa... Co jemu zalezy na takiej



_Ja(?i_ni:e?i co ona tam robj¢ bedzie? a! niech sobie
jedzie!

Natalia, ustyszawszy, ze zastata takze zapro-
szong, czuta si¢ w obowigzku drozy¢ ze swofq
osobg, choC najgoretszem marzeniem jej byto
zobaczy¢ Wasilce i pozna¢ ojca Romana.

— To niepodobienstwo!... ja sie narzucac nie
moge! Bedzie sama prawie rodzina.

— Jezeli pani Janine zalicza do rodziny! —
odrzekta z humorem pani Zarnowiecka.

— A wiec ifanna Janina jedzie?...

— Otrzymata specyalne zaproszenie—jak pa-
nujacal—rzekta hrabina z dasem. — Watpie czy
jej samej zrobi to wielkg przyjemnosc... étre
tellement dépaysée... Ale ona z pewnoscig skrupu-
tow nie bedzie miata, takich jak pani.

— Doprawdg... obawiam sie, ze bede pan-
stwu niepotrzebnym sprzetem... i tak juz nadu-
zywam goscinnosci pani.

— Och! co tez pani moéwil—protestowata pa-
ni Zarnowiecka.

Nastgpita wzajemna wymiana czutosci i osta-
tecznie Natalia dafa sie naméwié na podréz do
Wasilec.

Niespodziewanie trudniej poszto z Janina.
Hrabina krotko i niechetnie oznajmita jej, ze
pojedzie.

Biedna dziewczyna, pomimo, ze uprzedzona
pﬁze_%_ Romana, zadrzata z obawy w stanowczej
chwili.

— Ja?... ja mam jecha¢?—szepneta.

— Biore cie z sobg,—os$wiadczyta pani Zar-
nowiecka stanowczo, gdyz podniecit jg prze-
strach Janiny; opozycyi nie znosita...

— Pani hrabino...—prébowata sie wymowic,
odroczy¢ to co jg czekato, bo przeczucia jakie$
niedobre szarpaty jej dusze.

— Cobz to znaczy? powinnas mi by¢ wdziecz-
ng, ze daje ci sposobnos¢ grzejazdzki, przyjemno-
Sci, aty sie wymawiasz? doprawdy nie rozu-
miem!

Kamilka, obecna tej rozmowie, zrozumiata
doskonale czemu Janina waha sie i obawia.

— Janinko, — rzekla serdecznie, — nie badz
tak mato odwazna... nic ci w Wasilcach nie gro-
Zi; zreszta, nie mozesz nie jecha¢, kiedy wuj
prosi.

Janina takze wiedziata, co Kamilla miata na
mysli, mowiac do niej w ten sposob i podzigko-
wata jej smutnym usSmiechem.

— A propos...—dodata hrabina.— Ohce, zebys$
byta porzadnie ubrang, kiedy juz masz pokazac
sie w obcym domu... Napisz do Lwowa, niech
ci przysztg suknie gotowa... Moze tam co$ dla
niej wymyslisz stosownego, Kamilko?

Przyjmowac¢ dobrodziejstwa od hrabiny, w tej
chwili, gdy kto wie czy za dni pare nie bedzie
w niej miata $miertelnego wroga—niepodobna
byto Janinie...

— .Dziekujg pani bardzo...—rzekla, zdobywa-
jac sie na odwage,—mam wszystko czego mi
potrzeba...

Hrabina na nig spojrzata z gory, zdziwiona.

—-A... tern lepiej! — rzekta obojetnie. — Ale
zkadze to masz, jezeli wolno wiedziec? — dodata
nieco ironicznie. — O ile mi sie zdaje, nie posia-
dasz zadnych dochoddw.

— Kazio mi przystat pienigdze... — wyznata
z prostotg, — kupitam sobie batystu na dwie su-
knie, ktore wiasnie szyje.

— Batystu! lepiej byto cos praktyczniejszego
kupic... ale mniejsza o to! Korespondujesz ze
swoim bratem! — dodata niby obojetnie a cie-
kawie.

— Zawsze korespondowatam...

— Jakze si(?1 miewa pan doktor? — spytata
z przyciskiem hrabina.

— Dziekuje pani... bardzo dobrze. Praktyke
j?k na poczatek, ma do$¢ liczng, dochody nie
Ze...

— Widocznie nie zte, Kiedy tobie przysyia...
Dobrze choc¢, ze o siostrze pamieta, biedy o in-
nych mieszkancach tego domu zapomniat...

Ostatnie stowa wymowione byty z pewng go-
ryczg. Dawno juz hrabina nie rozmawiata z Ja-
ning inaczej, jak tylko wydajac jej rozkazy, lub
napominajac... Osmielona dobrem usposobie-
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niem opiekunki, mioda sierota zdobyta sie na
odwazng odpowiedz:

— Kazio nie zapomina nikogo... 0 swojej ciot-
ce wyraza sie z szacunkiem 1 tesknotg i radb
dozyc chwili, w ktérej jego banicya sie skon-
czy...

— Tak?... teskni, pamieta? dobrze. Moze przy-
jechac... na $lub Kamilli.

Hrabina pragneta da¢ uczu¢ corce niestoso-
wnos¢ jej poprzedniego uczucia dla Kazimierza...
ale Kamilla nie wzieta tego do serca.

— Pozwala mama? Chwata Bogu! najmilszy
to bedzie moj podarunek Slubny od mamy, gdy
zgoda z Kaziem nastgpi!

I nie czekajal;: na odpowiedZ matki, odbiegta,
zabierajac z sobg Janing.

W kilka dni potem Roman przyjechat, towa-
rzyszy¢ paniom w wycieczce do Wasilec.

Hrabina prawdziwie ujeta byta galanteryg
kuzyna, nie spodziewajgc sie wcale, ze nie dla
niej to ucaniL.. Roman przyjechat, steskniony
za swojg ukochang, przypilnowac, zeby jej przy-
padkiem nie zostawiono w domu.

Znalazt, ze Janina zbladta przez tydzien jego
nieobecnosci, szalenie pragnat pogadanki z uko-
chana, czutl, ze i ona potrzebuje zaczerpnag¢ otu-
chy w jego towarzystwie, a w obecnym sktadzie
0sob bedacych w Zarkach, tak trudno byto zna-
leZ¢ sie z nig sam na sam...

Dzieki jednak poczciwej Kamilli, sposobno$¢
sie znalazta. Najnaturalniej w Swiecie, wieczo-
rem w dniu przyjazdu Romana, z wiasnego po-
pedu, wybrata sie na przechadzke z narzeczo-
nym, biorac Janine za opiekunke; a Romanowi
szepneta, zeby ich czekat w uméwionem miej-
scu. Stanistaw, dawno juz byt wtajemniczony
przez Kamille co do stosunku Romana z Janing,
nie dziwit sie wiec wcale, gdy na zakrecie $ciez-
ki w parku, pojawit sie Roman. Chodzili sobie
we czworke, nie zawadzajgc sobie wzajemnie,
bo kazdego z nich zajmowaty wigcej osobiste
sprawy niz obce. Rozmowa stawata sie nawet
czasem og0lna, nie krepujac zbytecznie dosko-
nale dobranego kotka.

— Potaj.jg Romku, — moéwita wesoto Kamil-
ka, wskazujac na Janine, smutna ciagle i zamy-
slona.—Prawda, ze pan uczynitby to samo, gdy-
bym tak sie zachowywata jak Janina!l—zwrocita
sie z figlarnym wyrazem do Stanistawa.

Nastgpita wymowna odpowiedZ Stanistawa,
a tymczasem Roman moéwit do Janiny.

— Smutna i zamyslona... 0 0zem? czemu smut-
na? Oj! zle sie dzieje jak kto nie pilnuje swoich
skarbow!

— Tego skarbu—jak pan méwi,—nikt nie po-
zadal—odrzekta W zwatpieniu. — Moze pan by¢
spokojny...

— Najgoretszym wrogiem cztowieka jest je-
go wiasne  —rzekt Roman. — Gdybym mogt
zabrac ci twoje mysli i niepotrzebne troski mo-
je szczesciel... Widze jak jeste$ udreczona, bie-
dna, pobladta$ mi, zmizerniatas... a ja ehciatbym
zeby na catym Swiecie nie byto szczesliwszej od
ciebie istoty!

— Czemu pan jeste$ tak bardzo bogaty!—nie
mogta sie powstrzymac zeby nie zawofac.

Przejety tym wykrzyknikiem $wiadczacym
0 wysoko rozwinigetem w .niej poczuciu delikat-
nosci i prawosci, zaczat jej tagodnie ttdmaczyc,
ze jej obawy nie na miejscu. Mowit, jak ojciec
pragnie ja poznac, jak szczegotowo wypytywat
0 nig, nie stawiajac najmniejszej opozycyi za-
miarom syna.

_ Mowit.dtugo, przekonywajaco, pieszczotliwie
i uspokoit nieco w koncu.

— Kochasz mnie?—szepnat uzywajac najsku-
teczniejszego $rodka, podczas gdy ptomienne
jego oczy tonety w jej oczach.

— Nad zycie.,.—wyznata wyczerpana, bezsil-
na w obec tej mitosci.

— Wiecie, moi panstwo, — ozwata si¢ nagle
z komiczng powagg Kamilla. —ze naduzyliSmy
naszych praw! Wracajmy, bo dostaniemy po-
rzagdng bure!

Nazajutrz nastgpita jazda do Wasilec.

Ugrupowano sie w dwoch powozach. Ku wiel-
kiemu niezadowoleniu Natalii, jechata ona z hra-
bing i Alfredem +tuckim, podczas gdy w dru-

gim—powoziku Romana, ktory sam koAmi kie
rowal—zasiadta Kamilla, z Janing i Stanista’
wem.

Panny stuzace hrabiny i Natalii wraz z kufra
mi, wyjechaty juz z rana, aby panie natychmiast
po przybyciu przebrac sie mogty.

Pelng uroku byfa ta podr6z dla Janiny. je.
chata milczaca wprawdzie, ale milczenie to byl
raczej wypoczynkiem dla niej. Narzeczeni gwa-
rzyli z sobg wesoto, szczesliwi, a ona rozgladata
sie po nieznanej okolicy; od czasu do czasu, Bl-
man zwracat sie ku niej z wysokiego kozta
przemowit stdwko, spojrzat serdecznie, Iub
usmiechnat sie zachecajgco.

Ciagle miata na mysli oklepane zdanie, uzy-
wane zwykle w podoan/ch wypadkach:—tak
jecha¢ cate zyciel... Tak! uzywac chwili obec-
nej, bo pomimo serdecznych zapewnienn Romana
I Jego przywigzania, Janina czuta, ze cigzkie
chwile jeszcze jg w zyciu czekajg!

W potowie dro?(i do Wasilec, ukazata sie przed
niemi szeroka rzeka, kt6rg odtad ciggle przeby-
wac musieli, wptaw, lub przez mosty, takie ka-
prysne byly jej zakrety.

- Nareszcie ukazat sie w dali dach patacu w Wa-
silcach. Wjechano w dtugg, szeroka alee, wy-
sadzong podwojnemi rzagdami drzew bardzo sta-
rych, u stdp ktdrych ciggnety sie starannie
utrzymane zywoptoty.

Okrzyk podziwu i zachwytu wydobyt sig
z piersi Kamilli i Janiny. Rzeczywiscie wjaz
ten, na koncu ktérego, w morzu zieleni rysowa-

ty siei ksztatty patacu, wspaniate i imponujgce
gzybni wrazenie, prawdziwie magnackiej sie-
ziby.

Widac¢ byto, ze wieki sktadaty sie na upieksze-
nie tego zakatka, w ktoérego murach. pokolenie
z pokolenia zyto i umierato, ustepujgc miejsca
nowemu, glarnqc przy sobie cate zastepy domo-
wnikow, stug i czeladzi.

Kamilla, nie panujgca nigdy nad chwilowem
wrazeniem, w nieustannych okrzykach podziwu
zachwyt swoj objawiata; Natalia czuta sie w obo-
wigzku rzuci¢ kilka stbw w tym samym tonie,

jedna tylko Janina milczata, przybita do ziemi

wspaniatoscig, ktora przeszta o wiele jej oczeki-
wanie. Powiodfa okiem dokota, spojrzata na
imponujacy fronton budowy ozdobiony herbem,
na wykwintne trawniki, i na rozrzucone po nich
umiejetng dtonig ogrodnika prawdziwe gaje kwie-
ciste,—a potem spuscita oczy na wiasng, grana-
towg wetniang sukienke i smutny u$miech uka-
zat sie na jej ustach...

Tymczasem powozy sie zatrzymaty i Roman
robit honory domu; wprowadzit Banie do ogro-
mnej hali, a potem szerokiemi debowemi scho-
dami na gore, bo hrabina pragneta przebrac sie
z drogi, zanim przywita pana Bronimirskiego.
Znata ona rozktad domu z dawnych czasow,
gdy tu bywata, podziekowata wiec Romanowi
za jego, ustugi i wraz z towarzyszkami swojemi
udata sie szerokim kurytarzem do pokoi, ktore
zajmowac miaty.

Wkrétce potem zgromadzili sie wszyscy
w wielkiej sali jadalnej na dole, gdzie pan Bro-
nimirski, siedzac na fotelu, czekat swoich gosci.

W duzej i wysokiej sali, mrok panowat, z po-
wodu grubych firanek zwieszajgcych sie z okien;
pan domu rozkazat zapaliC Swiece w starozyt-
nym $wieczniku, zwieszajgcym sie od sufitu.
Przy tern Swietle, twarz jego, dos¢ jeszcze $wie-
za pomimo wieku i dtugiej biatej brody, i cala
posta¢ patryarchalnie sie przedstawiata. Nie
mogt wstaC . na powitanie kuzynki, z powodu
sparalizowaej nogl, ale za pomocg korby, ktorg
sam fotelem kierowat, wyjechat bu drzwiom na
spotkanie pan wchodzacych.

Hiabina przedstawita panig Natalie, corke,
a w koncu Janine. Pan Bronimirski dla kazdej
stowko uprzejme znalazt i zaprosit, Zeby siadano
do stotu. '

Janina byfa blada i widocznie mocno wzbu-
rzona, az pani Zarnowiecka to zauwazyta i sze-
pneta Natalii:

— Niech pani spojrzy na Janing... Czynie
miatam racyi mowicC, ze ona sama najgorzej
wyjdzie na tej wizycie? Recze, ze w glowie
jeJ sie maci od tych wspaniatoscil...



Tak! pani Zarnowiecka miata stusznos$¢. Ja-
Hinie macito sie w gtowie gdy pomyslata, cc lu-
dzie powiedzg, dowiedziawszy sie, ze ona ma tu
by¢ panig-. Roman mowit i’ej wprawdzie nie-
raz ze nie dba nigdy o to co ludzie powiedzg; on
mo(d tak twierdzic, ale ona?...

Rozpaczliwe mysli przychodzity jej do glowy,
sdy sie znalazta sama, w pieknym pokoju, ko-
mnacie raczej, przybranej w staro$wieckie dywa-
ny meble i makaty. Wszystko co jg otaczato
w tym pokoju, czego sie dotkneta, Swiadczyto
0 niestychanej zamoznosci i starozytnosci rodu,
ktory od wiekow rzadzit tym patacem. A ona
czem byta w obec tego wszystkiego? co ona tutaj
znaczyta, w tym domu, gdzie brano zawsze za
zony bogate panny ze znakomitych rodow?...
Ozem sie przyczyni¢ mogta do Swietnosci tej
rodziny ona, biedna, z taski wzieta sierota, nie
posiadajgca ani grosza przy duszy? Ozy byto
uczciwie z jej strony przystawac na taki zwig-
zek, prawdziwie potworny w swoim rodzaju?...
Ach! gtowa peka od nawatu sprzecznych mysli...
i nikogo ktoby poradzit, oSwiecit...

(Dalszy ciag nastgpi).

TAK BYC MUSI...

J wzieli go i poniesli.

'W ciemny dot trumne spuscili,
Mnie ptaka¢ niedozwolono:
Tak by¢ musialo! mowili.

Z rozpaczy bolu, zatosci
Serce moje pekna¢ chciato...
Oni mi wcigz powtarzajg:
Niestety! tak by¢ musiato!

Kwiat wiosny marnie usycha.
Rwie sie zwolna szczescia nic,
Nieszczesna mitos¢ zamiera...
Tak musi, tak musi byc...

Marceli Strzemienczyk.

RUCH MUZYCZMY.

Premiera operowa w niezbyt urozmaiconym
repertuarze naszym, to fakt pierwszorzednej wa-
gi, zwhaszcza jezeli wychodzi ona z pod pidra
kompozytora tej miary, jakim byt Rubinstein.
Nic wiec dziwnego, ze publiczno$¢ warszawska
oczekiwata z goragczkowem zaciekawieniem pier-
wszego przedstawienia dawno zapowiadanego
,Demona.” Przechowata ona w pamieci swej
wspomnienie Rubinsteina jako kompozytora
w dziale muzyki instrumentalnej i jako genial-
nego wykonawce zbyt silnie, azeby nie zapra-
gneta pozna¢ talentu jego na polu szerszej kom-
ozycyi.
P peyre te w 3 aktach, aw 6 obrazach napisat
Rubinstein do stow Lermontowa wr. 1871; po
raz pierwszy dawano jg publicznie w teatrze Ma-
Q/jskim w Petersburgu w r. 1875 i od tej chwili
oczekata sie ona powaznej liczby przedstawien
na wszystkich rosyjskich scenach operowych.
Zagranica, ukazata sie ta kompozycya dopiero
wr. 1882, a mianowicie na scenie londynskiego
,,(?(ovent Garden® i zaraz nastepnego roku w Li-
psku.

W kompozycyitej przebija sie czynnik religij-
no-mistyczny, do ktérego w latach najwyzszej
swej tworczosci chetnie sktaniat sie Rubinstein.
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Genialny kompozytor obdarzony gtebokiem po-
czuciem dramatyczno$ci w kompozycyach czy-
sto instrumentalnych, a nawet w piesniach, czut
sie zupetnie obcym przy zetknieciu sie z teatrem.

Dla tego tez, w przeSwiadczeniu wiasnej nie-
mocy na tern polu, nie silit sie na napisanie kom-
pozycyi operowej W najszerszem tego stowa
znaczeniu; Demon miat by¢ czem$ posredniem
miedzy operg, a oratoryum.

Tworczos¢ jednak Rubinsteina nie zdotata do-
stroi¢ sie do porywajacego polotu literackiego
poety, zabrakto mu sit do wzniesienia sie na te
same, co i on wyzyny, i w tern tkwi wiasnie
Erz_yczyna rozczarowania, jakiego dozna¢ musi

azdy, kto spodziewa sie, ze muzyka Rubinstei-
na spoteguje wrazenie wywotane odczytaniem
dzieta Lermontowa.

Do najszczesliwszych momentéw w operze na-
leza miejsca, ktore dajg moznos¢ kompozytoro-
wi zabtys$niecia swoim talentem na polu melodyi
wschodnich, w ktorych sie tak zawsze Rubin-
stein lubowat i ktére oddawa¢ umiat z nieporé-
wnanym wdziekiem i oryginalnoscig. Melodya
$piewana przez Gruzinki idaLCG po wode do Ara-
gwy, piosenka Tamary, pochod karawany, piesn
orszaku ksiecia Sinodalu, tance Lezginskie,
wsz%/stko to bardzo tadne i mile przemawia do
stuchacza zywoscig kolorytu, brak w nich jednak
tej poezyi, chwytajacej za serce i pozostawiajg-
cej po sobie wspomnienie jakiego$ btogiego,
a nieuchwytnego spokog)u.

0 ile szczesliw%im ywa Rubinstein w tych
czesciach opery, ktére nie wymagaty zadnego
pogtebienia zadnej duchowej charakterystyki,
o0 tyle dalekim jest od doskonatosci w charakte-
rystyce tytutowej postaci dramatu; pod tym
wzgledem nietylko, ze nie doréwnat oryginatowi
Lermontowa, lecz nawet odbiegt od niego, uwy-
datniajac te tylko strony charakteru Demona,
ktére odpowiadaty indywidualnej jego tworczo-
sci, ﬁpomijajqc zupetnie oddanie stron ducho-
wych.

Demon w pojeciu Lermontowa to uosobienie
potegi ztego. W ciggltem pragnieniu walki, nie
szuka on mitosci w ulegtem poddaniu sie, lecz
W niczem niekreBowanej rozkoszy. W kazdem
jego stowie przebija sie bezgraniczne samolub-
stwO, i cyniczna dla $wiata i ludzi pogarda. Ru-
binsteinowi nie brakto silniejszych ryséw do
uwydatnienia tej nieograniczonej, niczem niekre-
powanej zmystowej mitosci Demona, lecz nie
starczyto mu juz mocy na oddanie stron ducho-
wych tego pierwiastku szatanizmu tej usitujacej
zerwac urojone swe peta potegi zta. Ztad wiec
wyptywa ta jednostronnos¢ w charakterystyce
gtownego bohatera, na czem rzecz prosta ucler-
pie¢ musiata grzewodnia mysl _Ipoety.

Posta¢ bohaterki opery Tamary, chwyta-
jaca za serce w poemacie Lermontowa, traci

ardzo wiele w charakterystyce Rubinsteina.
U niego mowi ona lub raczej Spiewa bar-
dzo wiele, wszystko to jednak tak mato in-
teresuje, tak stabo przemawia do uczucia stu-
chacza. Dusza jej odzwierciadla wprawdzie wie-
le uczué postronnie dziatajgcych, barwy jednak,
jakich uzyt autor do oddania mitosci, przepet-
niajacej serce Tamary, aczkolwiek chwilami gra-
ja Swietnoscig, w catosci jednak nie wywotuja
oczekiwanego wrazenia. Strona zmystowa w mi-
tosci znalazta w namietnej organizacyi kompo-
zytora doskonatego ttomacza; mniej szcze$liwym
byt za to w scenach tchngcych z natury samej
czystym liryzmem lub bezbrzezng rozpacza.
W kulminacyjnej scenie, w ktdrej Tamarze ocze-
kujacej z niecierpliwoscig na zamku ojca swego
przybycia oblubienca, przynosza martwe zwioki
zabitego przez rozbdjnikdw ksiecia Synodalu,
jest tu wprawdzie zatamywanie rak; jest zawodze-
nie nad trupem kochanka, wszystko to jednak
takie zimne, takie zda sie obrachowane na efekt,
ze w stuchaczu ani jeden nerw nie zadrga rzetel-
na\ sympatyg dla dotknietej tak bole$nie w naj-
tkliwszem swem uczuciu Tamary.

Jednym z najpiekniejszych ustepéw opery
jest prolog, ktéry przez wprowadzenie catego
szeregu postaci fantastycznych jak niewidzialne
chory niebianskie, piekielne, chory przyrody
zaniepokojone przelotem Demona nad ziemig,

dawat Rubinsteinowi szerokie pole do popisu*
W prologu tym wystepuje w catym blasku pier-
wiastek mistyczny, ktory tak pociggat Rubin-
steina i ktory mu pozwolit wznie$¢ sie na wyzy-
ny prawdziwego idealizmu. Demonowi sprzy-
krzyto sie juz panowanie nad ziemig i zsytanie
ciggtych na nig nieszcze$é; dusza jego znie-
nawidzita juz Swiat caty, dla ktérego nic nie ma
procz przeklenswa. W chwili tej zjawia sie ge-
niusz ,,dobra” i zaklina go, by powstrzymat nie-
nawisc¢ swa dla Swiata, lecz ukochat go, a Bég
ulituje sie nad nim i otworzy mu bramy raju.

W obrazie drugim wprowadza nas autor do
zamku ojca Tamary, Gudala. Stuzebne jej scho-
dzg do rzeki po wode nucac piesh trzymang
w kolorycie wschodnim i necgca nowoscig tema-
tow. Tamara ukazuje sie z wesotg piesnig na
ustach, ktéra urozmaica jednostajny, aczkolwiek
charakterystyczny rytm piesni wschodniej cho-
ru stuzebnic 1 mile drazni ucho swojg zalotno-
Scig, charakteryzujacq dosadnie wesote usposo-
bienie pieknej cory Kaukazu.

Dwie te pie$ni naleza, jak to juz wyzej zazna-
czylisSmy, do bardzo udatnych numeréw opery.
Mniej szczeSliwie przedstawia sie ukazanie sie
Demona, jego zachwyt na widok Tamary, bez-
wiednym wiedzionej niepokojem i wreszcie pio-
snka starej piastunki, pragngcej rozchmurzyc jej
czoto. Wszystko to melodye traktowane Wgra-
wdzie szeroko z wiasciwg Rubinsteinowi bty-
skotliwoscig, nie sg one jednak w stanie utrwali¢
sig¢ w pamieci stuchacza. Namietny, mitosny
$piew Demona, kuszagcego Tamare obietnicami,
majacemi zatrze¢ w sercu jej obraz oblubienca
nie pozbawiony jest gtebszych efektow tak pod
wzgledem muzycznym, jak i scenicznym. Obraz
konczy sie odejSciem rozmarzonej stowami De-
mona Tamary. W scenie tej bardzo zrecznie
uzyte jest powtorzenie przez Tamare ostatniego
motywu kusiciela. Odchodzi ona z motywem
tym na ustach; smutna jest wprawdzie, lecz gto-
wke jej oszotomity juz swietne obietnice ,,krolo-
wania nad catym Swiatem.” Mito$¢ dla Synoda-
la ostabta w jej sercu, aczkolwiek nie zdaje so-
bie z tego sprawy.

Obraz trzeci przedstawia dzikg okolice gorska.
Miody ksiaze Synodal odpoczywa z orszakiem
swym w drodze do zamku Gudala, dokad Spie-
szy na skrzydtach mitosci ku ubdstwionej Tama-
rze. Demon jednak, rozmarzywszy go obrazem
Tamary, zsyta nan sen, ktory dlan ma by¢ osta-
tnim. Naprowadzeni przez Demona Tatarzy
podkradajg si¢ pod oboz; wywigzuje sie straszna
walka, w ktorej ginie miody ksigze. Ciato jego
wierny stuga unosi z pola bitwy i przywozi na
zamek Gudala.

W scenie tej przechodzi Tamara najréznoro-
dniejsze uczucia od najtkliwszej mitosci pod
wptywem tajemniczych stow Demona do bezgra-
nicznego bolu rozpaczy. Do uczu¢ tych jednak
nie zdotat sie dostroi¢ sie kompozytor; nie zna-
lazt on na wyrazenie ich silniejszych i tchna-
cych wiekszg szczero$cig akcentdw muzycznych.
Partya ta trzymana przewaznie w recitativach
na tle akompaniamentu czy to orkiestralnego,
czy to choérow lub ensambléow nuzy swoja
oschtoécig i brakiem wszelkiej oryginalnosci.
Do najwybitniejszych momentéw muzycznych
w obrazie tym nalezy muzyka baletowa; pier-
wszemu réwnie jak i drugiemu tancowi potrafit
Rubinstein nada¢ oryginalny koloryt swojski,
przechodzacy z rzewnej tesknoty do wybuchow
dzikiej fantazyi. Z ensambléw na wyroznienie
zastuguje w obrazie tym kwartet z chorem, mil-
knacy w rozwianych dzwiekach za ukazaniem
sie Demona; piesn mitosna ksiecia, rozwijajaca
sie na tle chdru, tchnie zasobem szczerego li-
ryzmu.

Obraz czwarty poprzedza intermezzo, trzyma-
ne jakby w formie tarica narodowego, nie pozba-
wione $wiezosci i barwnosci.

Na zamku Gudala zebrani goscie w oczekiwa-
niu nowozenca bawig sie wesoto, gdy wtem ra-
dos¢ ogolng przerywa dajacy sie styszeC za sce-
ng wykrzyk ,,biada!* a niepokoj gosci weselnych
wybucha wreszcie gtosami rozpaczy na widok
mar z zwiokami Synodala.



Akt ostatni rozgrywa sie w klasztorze, do kt6-
rego schronita sie Tamara po utracie oblubienca.
Zjawia si¢ jednak Demon i rozwija catg site nie-
pokonanego swego uczucia, ktorem gubi osta-
tecznie Tamare. Scena ta pozwolita Rubinstei-
nowi na rozwiniecie catego zasobu liryzmu, ja-
kim tchng erotyczne piesni Demona. Posta¢
Tamary schodzi tu na drugi plan, stanowiac je-
dynie tlo do racyonalnego przeprowadzenia
akcyi.

Opere te ustyszeliSmy na naszej scenie dzieki
p. Battistini’emu, ktory partye swa wykonat jak
zwykle z wielkiem poczuciem artystycznem
i potrafit $piewem swoim i gra, zwkaszcza wakcie
ostatnim przyku¢ uwage stuchaczy. Niewdziecz-
ng partye Tamary oddata pani Olghina-Jozefo-
wicz z wielkim wdzigkiem, a w scenie rozpaczy
zdoby#a sie na silny akcent dramatyczny. Po-
sta¢ ksiecia Synodala odtworzyt p. Sienkiewicz
poprawnie, wlewajac w niezbyt zasobng w sym-
patyczne momenty muzyczne partye swg Sporo
szczerego liryzmu.

Chory i orkiestra pod batutg pana Spetriny
dostrajaty sie do udatnej catosci.

Wystawa opery zadowolni¢ mogta najwybre-
dniejszych nawet stuchaczow. Rezyser opery p.
Chodakowski studyowat dzieto to specyalnie
w Petersburgu i nie zaniedbat niczego, azeby je
w najkorzystniejszem przedstawic Swietle.

Z kolei wspomnie¢ wypada o przedstawieniu
»Halki* z wspotudziatem pani Olghin-Jozeficzo-
wej w partyi tytutowej i p. Sienkiewicza w roli
Jontka. Przyzna¢ musimy, ze dawno juz nie
styszeliSmy opery tej wykonanej tak pieknie
w_tytutowych partyach. Pani Olghin-J6zefo-
wicz poj(?’fa role swa bardzo szczesliwie; byta
Halka z duszy i ciata, Halkg taka jaka chciat
mie¢ Moniuszko, prawdziwg corka ludu, ktorg
rozpacz po utracie kochanka posuwa do obtedu
i samobojstwa. W interpretacyi jej brzmiata
szczera nuta naturalnej tesknoty, przemawiaja-
cej do serca stuchacza nieprzepartym wdzigkiem.
Doda¢ tu winnismy, ze pani Olghina J6zefowicz
procz trudnosci artystycznych, jakie tkwig
W samem zrozumieniu narodowego charakteru
kompozycyi, miata do zwalczenia trudnosci czy-
sto techniczne, partye ta powiem po raz pier-
wszy S$piewata po polsku. P. Sienkiewicz do-
szedt w partyi Jontka do wyzyn graniczacych
z nieposlednim artyzmem; gtos jego brzmiat tak
rzewnie, tak nabrzmiaty byt gtebokiem uczu-
ciem, iz mimowoli porywat stuchaczy swoim
$piewem.

Na tern miejscu zaznaczy¢ winnismy, ze w dn.
4 czerwca b. r. przypada 25 letnia rocznica
$mierci niezapomnianej pamieci tworcy Halki.
Dzien ten uczci¢ zamierza towarzystwo muzycz-
ne nabozenstwem zatobnem, ,Lutnia“ za$ ma
urzadzi¢ koncert Moniuszkowski.

A. Dobrowolski.

Sprawa kobiet na pncie galicyjskim.

Nadchodzg upaty, a wraz z niemi zbliza sie ,Za
saison morte* lub jesli kto woli t. zw. ,,0g6rkowy
sezon* na wszystkich polach. To samo da sie
spostrzedz i w stowarzyszeniach; pora odczytowa
mija, kazdy woli uzy¢ pogody i przechadzki ani-
zeli siedzie¢ w atmosferze goracej i dusznej na
prelekéyi. Dlatego ruch 1 zycie stowarzyszen
przestaje ptynaé jako nieprzerwana, petna fala,
a zaczyna zaznacza¢ sie tylko sporadycznie tu
i dwdzie jakim$ wazniejszym wypadkiem, Kktory
odbija od og6lnego kolorytu powszednich dni
i spraw, niby oaza zielona posrod biatego czy
szarego morza piasku pustyni. Do takich waz-
niejszych wydarzen posréd ruchu kobiecego na
ziemi galicyjskiej zaliczy¢ wypadnie, w braku
wazniejszych, odczyt Antoniego Grota Potockie-
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go, zamieszkatego w Paryzu—o ruchu kobiecym we
Francyi. Tytut prelekCyi nie udat sie, a to
z dwoch przyczyn: po pierwsze, prelegent wyka-
zat, iz whasciwie tego, co ruchem kobiecym nazy-
wamy, nie ma we Francyi, apowtore ten ,,ruclF—
,We Francyi'l odstraszyt publicznosé, wiele pan
zwhaszcza, i do sali ratuszowej nie $ciagnat wca-
le tak licznej publicznosci, jakby sie.tego nale-
zato bylo spodziewaC po ogromnej reklamie
dziennikarskiej, prelekcyi poprzedzajacej. Tern
iednak pocieszyC si¢ mogt p. Potocki, ze ci, kto-
rzy go stuchali, byli sami tacy, co stucha¢ umie-
ja, a przeciez wielu zgodzi sie ze mnthe W wig-

szych zebraniach jest mndstwo stuchaczy, kto-
rzy talentu stuchania nie posiadaja. Talent bo-
wiem stuchania posiada¢ mozna naksztatt talen-
tu wymowy, lub go nie posiada¢ wcale. Prosze
darowaé mi te malutkg dygresya, wracam juz do
tematu.

Za punkt wyjsScia postuzyt prelegentowi
,Kajet zazalen“, wydany przez miedzynaro-
dowy kongres kobiet w r. 1896. Uznany za akt
kobiecej dziatalnosci, formg swg archaiczna,
przypomina kajety zazalern ludu francuskiego
z XVIII wieku,—a zada dla kobietﬁ praw i swo-
body pracowania, wzglednie zarobkowania. Ko-
deks francuski, kodeks napoleonski utozony jest
z uprzedzeniami do kobiety, a nie ma sie co dzi-
wi¢ temu, gdy sie zwazy, 1z sam kodyfikator byt
pod tym wzgledem bardzo stronniczym i jeszcze
z wygnania na wyspe $w. Heleny pisat: , Ko-
bieta jest taksamo waszg wiasnoscig, jak drzewo
owocowe jest wihasnoscig ogrodnika.” Itak jg
tez kodeks uwaza. Kobieta francuska w obli-
czu prawa, traktowang jest jak dziecko lub prze-
stepca; jej podpis nie ma waznosci, jej zarobio-
ny grosz, nie jest jej wiasnoscia, lecz jej meza,
majatku wiasnego takze uzywac bez jego woli
nie moze, opieki nad dzie¢mi mie¢ jej nie wol-
no, a nawet, gdy zamierza u sgdu upomniecC sig
0 wyrzadzane jej krzywdy, musi mie¢ na to po-
zwolenie meza, cho¢by skarga ta do niego sa-
mego sie odnosita. Tutaj ustawa dochodzi do
paradoksu. Dawniej kobieta we Francyi miata
praw daleko wiecej, pozbawita qu tzch praw do-
piero wielka rewolucya aczkolwiek nie odrazu;
dopdki kobieta byta uzyteczng i potrzebng re-
wolucyi, dopdty rzadzita sie prawem réwnosci,
duch centralistyczny odjat jej z kodeksu wszel-
kie przywileje, a natozyt ciezary znaczne. Nie
wyptywa wszelako z tego, ze Francuzki nie bio-
raﬁqudziaiu w zyciu spotecznem, owszem; udziat
ich np. w odwiacie jest znaczny, gdyz z posrdd
110 tysiecy nauczycielstwa kobiety stanowig
wiece] niz potowe tej liczby, ale zawsze praca ko-

biety jest gorzej wynagradzang, niz praca mez-

czyzny, chocby nawet w rezultacie okazata si¢ bar-
dziej produkcyjng. Kobiety moga by¢ we Fran-
cyi nawet kierowniczkami szkot meskich, ale
majg zawsze nizsza ptace od kierownikow. Sto-
ja tez czesto na czele wiekszych przedsigbiorstw,
ale skoro tylko znaglone sg udaC sie¢ pod opie-
ke prawa, moga by¢ z gbéry pewne przegranej —
wedle zdania prelegenta.

Co do literatury, utrzymuje p. Potocki, ze ta
ktéra zna zagranica, nie jest wiasciwie fran-
cuska, ale paryska. Naprawde francuska jest
literatura i prasa prowincyi—lecz my jej nie zna-
my, poniewaz na eksport wybierajg thomacze sen-
sacyjne, a skandaliczne romanse paryskie,
z wiecznie powtarzajgcem sie trio: on, ona, 1 jesz-
czeraz on. Literatura paryska rozwija zatem
pierwiastek, zniestawiajacy kobiete francuska,
mimo, iz zycie jej do tego wcale nie upowaznia.
Jedynie zblizony do prawdy typ kobiety francu-
skiej podajg bracia Goncourt i Mirabeau—zresz-
tg przewazajg skazone typy buduarowe Ilub
uliczne. Taksamo czyni i teatr.

Hasta ruchu kobiecego nie rozwinety sie jesz-
cze we Francyi tak, azeby mozna do czasow obe-
cnych zastosowac stowa V. Hugo, iz wiek XIX
bedzie sie zwat wiekiem praw kobiety, tak jak XVIII
nazwano wiekiem praw cziowieka. Istnieje
wprawdzie kilka stowarzyszen kobiecych w Pa-
ryzu, lecz prowincya w nich udziatu nie bierze.
Najwieksze ze stowarzyszen ,Liga® ma zale-

dwie 600 cztonkow, to jest tyle, co filia prowin-
cyonalna jakiego stowarzyszenia w Anglii.

Wszystkim stowarzyszeniom, czy sie one zwg
,UnigF -czy ,,Ligc/F czy ,,Solidarno$cig” chodzi
0 wywalczenie prawa dla kobiety francuskiej
i 0 zwyciestwo najstuszniejszej zasady: fio.
wna praca, rowna pfaca.“ Kongresy wiasciwie
jeszcze nie majg pozytywnego znaczenia, ale pre-
legent uwaza jeza reklame ruchu kobiecego, za$
z pism kobiecych, podnosi tylko ,,Revue fémini-
ste,“ jako majace jaki taki wplyw, uzyskan
wszakze dopiero po kongresie kobiet w r. 18%:

Drugim waznym faktem, jest ogtoszone nie-
dawno pozwolenie austryackiego ministeryum
oSwiaty, otwierajagce kobietom droge do ksztat-
cenia sie w akademiach—na wydziale filozoficz-
nym. Na razie znaczenie realne tego pozwole-
nia polega gtownie na tern, ze jest kilkadziesiat
kobiet, ksztatcacych sie w gimnazyach prywa-
tnych lub w domu, przygotowujacych sie do ma-
tury gimnazyatnej, bez ktdrej rozumie sig, nie
mozna by¢ stuchaczka uniwersytetu—te zatem
po ukonczeniu akademii bedg mogty zajaC posa-
dy w majgcych sie uorganizowac¢ szkatach wy-
dziatowych wyzszych we Lwowie i Krakowie.
Szerszego znaczenia nabierze to pozwolenie do-
piero, gdy otworzg u nas publiczne, rzadowe
gimnazyum dla dziewczat, o co bardzo sie dopo-
minajg kobiety i prosbami kotacg do podwoi
Rady panstwa. Sprawa ta niewatpliwie doczeka
sig rychtego a pomysinego zatatwienia—zatem
chwilowe niepowodzenia nie moga by¢ brane
w rachube. Za modte wytrwatosci w zabiegach
postuzy¢ moga Angielki, dwadziescia kilka lat
walczace o prawo wyboru do parlamentu i w kon-
cu uzyskujace je.

Juz to, co do wytrwania w dazeniach i naszym
kobietom nic zarzuci¢ niepodobna, zwtaszcza je-
$li chodzi o sprawy, ktorych waznos¢ uznaje
ogot. Coraz silniejsze poczucie solidarnosci
w dazeniu naprzod (przez to ,,naprzdd“—rozumiem
dazenie do wszystkiego, co dobre, szlachetne,
uzyteczne) daje sie spostrzega¢ posrdd kobiet
wszedzie z matemi wyjatkami.

Solidarno$¢ ta manifestuje sie i w czynach,
I w obchodach, takich, jak ,,Swigconel' lub ,0pta-
tek* w Stowarzyszeniach nauczycielek, Zwis-
zkach kolezenskich, Czytelniach i t. d. Zebra-
nia takie szczerg odznaczaja sie tacznoscig i go-
scinnoscig.  Czuje sie tam spojnie serdeczng
z tymi, z ktérymi wigze zawod lub wspdlnosc
dazen i przekonan—a poczucie spojni to zawsze
motor wytwarzajacy duchowg moc i energie.

W czasach dzisiejszych ogo6lnego biadania na
rozstroje nerwowe, spleeny, zniechecenia i.me-
lancholie, znaczenie tgcznosci i krzepkos$¢ wiary
i otuchy, jaka z niej ptynie—nalezy do objawow
niestety nie czestych, ale goraco upragnionych
I pozgdanych. Smutki, niewiara, omdlenie du-
cha to trucizny spoteczne i ztad racye przyzna-
jemy temu, kto raz na swej lutni zaspiewat: ,Ja
sie nie lekam nawatnic, co btyszcza. | szarpia
nagle jak Iwica zgtodniata, Ale tych smutkow,
ktore zycie niszcza, Pijac, jak wampir krew
po kropli z ciafa...

Czasy nerwowosci—chore sg na brak krwi
i cielesnej i duchowej—ztad uznanie tym wszyst-
kim, co sie przyczynig do tego, ze w organizmie
zacznie ona znowu ptyna¢ goraca, zyciowa stru-
ga, przynoszac zdrowle spoteczenstwu—zdrowie
ciata i czerstwe zdrowie ducha.

Janina S. Aleksota.



NOWINY PARYZK1IE.

Paryz, w Maju.

Po wesotycli i pogodnych pierwszych dniach
Wi0sennego sezonu zaczynajgcego sie otwarciem
paryskiego Salonu sztuki—po wystepach gto-
snego wioskiego $piewaka Tamagno—przeraza-
jacy wypadek pozaru pochtaniajacego setki ofiar
napetnit cate miasto uczuciem smutku i przera-
zenia.

Opis tej strasznej chwili podaly juz dzienniki
calego Swiata. Do dziejowej karty ludzkosci,
zapisafa sie niezapomniana chwila tragicznej gro-
zy, petna wstrzzisa'qc%/ch wrazen.

Tyle, tyle mtodych kobiet w petni sit i mio-
dzieﬁ'czych nadziel, zgineto meczenska Smiercia
ognia!

Nigdy tez nie zapomne uczucia, doznanego na
widok owych okrutnych zgliszcz dymiacych
swedem ciat spalonych. Tego S$ci$niecia serca
i dusznej meki wywotanej jekami kobiet, mez-
czyzn i dzieci—jednej wielkiej rodziny nieszcze-
Scia szukajacej miedzy nieksztattnemi trupami
zwiok ukochanych.

Zaiste trzeba posiada¢ serce z granitu, aby
nie rykng¢ wielkim ptaczem, razem z tym nie-
szczesnym ttumem, wyjqe)ém z bolu.

Spalony Bazar sklecony byt z prostych desek.

Wzniesiony za$ jeszcze przed Wielkanoca stu-
zyt jako teatr do przedstawien scenicznych Me-
ki Chrystusowej, podczas Wielkiego Tygodnia.
Miescit sie na dosy¢ obszernym pustym placu
miedzy murami wysokich doméw i dotykat je-
dn$ czescig placu do tytdw hotelu du Palais.

otez na krzyki uciekajgcych kobiet, pier-
wszy pospieszyt z pomocg kucharz hotelowy,
i on to wraz z resztg stuzby ocalit przeszto sto
kilkadziesigt kobiet i dzieci od niechybnej
$mierci.

Kucharz ten, nazwiskiem Julian Gaumery,
w nastepujacy sposob opowiedziat jednemu z re-
porteréw Figara straszng scene ratunkowa.

»Bytem wiasnie w kuchni z moim pomocni-
kiem, zajety przyrzadzaniem poledwicy, kiedy
ustyszatem zdaleka dolatujace jakie$ krzyki.
Z poczatku sadzac, ze to uczniowie bawig sie na
pustym zazwyczaj placu, nie zwracatem szcze-
goInej uwagi. Po chwili jednak zdjeci ciekawo-
scig w przypuszczeniu, ze stato sie co$ niezwy-
klego, rzuciliSmy robote, biegnac do okratowa-
nego okienka, zrobionego w Scianie izby przyle-
gtej do kuchni, a stuzacej nam za spizarnie. Tutaj
dopiero wszedtszy, na stojgcy pod oknem stot
ujrzelismy przeraiajqc?/ widok. Drewniana szo-
pa stojaca posrodku placu ptoneta wielkim stu-
pem ognia | dymu. Po placu biegat thum krzy-
czacych kobiet. Jedne z nich trzymaty na reku
dzieci tulgc je do siebie. Drugie wotaty kogo$
po imieniu. Inne targaty na sobie ptongce odzie-
nie. Wszystkie krzyczaty!

Jedng z kobiet zobaczytem trzymajaca sie
sztaby naszego okienka, na szczescie umieszczo-
nego nie wysoko, bo okoto potora metra od
ziemi.

Zobaczywszy nas w oknie przerazony ttum
w jednej chwili utworzyt zbitg masse pod mu-
rem domu. Widok byt straszny!

Za pomocg miotkdw zaczelismy odrywac szta-
by, u ktorych calg sitg trzymato sie kilka kobiet
wotajacych ratujcie! ratujcie!

Znieczulone strachem, oszalate z przerazenia,
nie daty sie oderwa¢ od krat okna. Uderzenia
miotem miazdzyty palce, krew bryzgata... Na-
reszcie sztaby ustapity, wyrwany mur rozpry-
snat sie kaleczac twarze nieszczesliwych. Czas
byt wielki.  Zar i dym dusity.

Pierwsza moja mysla byto dosta¢ sie na plac
i dopomodz do przechodzenia przez okno. Nie-
podobna jednak bylo tego uczyni¢, bo juz
w oknie okazaty sie gtowy tych kobiet co roz-
paczliwie trzymaty sie zelaza. MGj pomocnik
rzucit w thum  krzesto, nadbiegta reszta stuzby
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'i przy jej pomocy, zmieniajac si¢ kolejno przez
' godzing, wyciagnelisSmy do stu pigdziesieciu 0sob
'na poty zywych. Dwie siostry mitosierdzia
z ptonacemi sukniami ostatnie pusty juz plac
opuscity. I one to dyrygowaty ratunkiem pod-
czas. przeprawy ofiar przez mur okna.

Przez ten czas pozar dokorczyt dzieta znisz-
czenia. Nagle ustaty jeki i krzyki. Pod gruza-
mi palgcych sie zgliszcz, zalegta $miertelna,
okrutna cisza! Niestety nie miat juz kto wota¢
ratunku.

Wspotczucie catej Europy towarzyszyto zmar-
tym ofiarom do grobu. Odprawiano za ich du-
sze solenne nabozenstwa. Niezliczone wience
okryty ich trumny, a tzy prawdziwego wsp6t-
czucia zrosity ich mogity.

Dzi$ nawet po kilkunastu dniach ubiegtych od
chwili katastrofy, Paryz nie odzyt jeszcze da-
wnem zyciem. Teatra, widowiska, wyscigi,
a nawet publiczne miejsca spacerowe opustosza-
ty, i zapewne dopiero naptyw gosci zbierajacych
sie corocznie wielkg masg na grand prix wysci-
gowe, zatrze wrazenie pewnego przygnebienia,
panujace jeszcze po nad stolicg Prancyi.

*Kwiaty kosmopolitycznej sztuki, zakwitty juz
blisko od trzech tygodni w Patacu Przemystu
na Polach Elizejskich. A chociaz tegoroczny Sa-
lon nie pozostawi gtebszych $ladéw w historyi
sztuki, gdyz tak mtodszych jak i starszych na-
tchnienie jako$ zawiodto, jednakze dobrych
dziet jest sporo. Z powyzszych faktow sadzac
ciekawem jest, kogo sedziowski komitet obda-
rzy honorami w tym roku.

Profesor Bouguereau, wystawit wcale nieudolne
dzietotak EOd wzgledem kompozycyi jaki kolory-
tu i rysunku. Stowa ewangeliczne ,,PrzyjdZcie do
mnie strapieni, a pociesze was‘ postuzylty za
temat do kompozycyi zupetnie chybionej w cha-
rakterze,

Postac cztowieka, uginajacego sie pod cieza-
rem moralnych i fizycznych cierpien, robi wprost
$mieszne wrazenie, tak jest podobna do rézo-
wych okragtych amorkow zwykle odtwarzanych
przez tego malarza.

Woprost przeciwnemi zaletami nacechowany
jest obraz Hebert'a, zatytutowany ,La Vierge
au chasseur," przedstawiajacy NajSwietszg Pan-
ne z Dziecigtkiem Jezus patrzacych na miodego
Strzelca trzymajgcego w reku zabitego ptaka.
Sadze, iz nie wiele obrazéw tak wysokiej arty-
stycznej wartosci jak ten, spotka¢ mozna w te-
gorocznym Salonie.

Dalej zwraca uwage symboliczny obraz Hen-
ryka Martin’a nazwany: ,,Ku przepasci.*

Przedstawia on, na tle olbrzymiego pejzazu,
gruEe ludzi rozmaitego wieku 1 stanu, biegng-
cych za postacia, mitodej, pieknej, rozkosznie
usmiechnietej kobiety, ostonietej przejrzystym
woaiem z gazy. L

Posta¢ Kobiety symbolizuje zmystowg rozkosz
ciggnaca ludzi do przepasci.

omimo banalno$ci tematu, obraz wywiera
na widzu gtebokie wrazenie, wywotane doskona-
f3 technika 1 Swietnym kolorytem.

Do lepszych obrazow tak pod wzgledem wy-
konania jak i kompozycyi. zaliczyC trzeba:
ZaSlubiony Flory Lavalley'a. Poezye Suranda,
Wiosng Lamy’ego i Oblgkanie Tytanii Gervais a.
Szczegolnie ten ostatni obraz pocigga niezwykle
piekng postacig szekspirowskiej bohaterki.

Zwrocity tez powszechng uwage dwa studya
panny Romani, wioszki, Donna Mona i Fanstollo
di Pistoja.

Dwaj mistrze pedzla Henner i Roybet wysta-
wili przesliczne™ portrety. Pierwszy dwa por-
trety miodych dziewczat ubranych jedna w pon-
sowg druga w niebieskg suknie—drugiego pysz-
ny jest portret Filipa Clusier.

rzeslicznym jest rowniez portret pana Ohau-
chard'a wiasciciela olbrzymiego luwroskiego
magazynu, wykonany przez Beniamina Con-
stant’a.

Wierne podobienstwo do oryginatu, ukiad, ry-
sunek i Swietne wykonanie muszg zadowolnié
najsurowszg krytyke. .

istrzowski pedzel Leona Bonnata stworzyt
potezne dzieto. Jest nim portret Jozefa Ber-
tranda sekretarza francuskiej akademii nauk.

Do idealnie pieknych zaliczy¢ trzeba portret
miodej dziewczyny w bieli, narzucony kilkoma
rozowemi tonami—wykonany przez Jules Lefe-
bvre'a.

Podobnie piekng harmonig jasnych tonéw
mozna znalesC w portrecie Bachet’a.

Détaillé—po ktorym sie spodziewano, iz wy-
stawi duzy obraz tego roku—dat malenki obra-
zek przedstawiajacy pogrzeb Pasteur'a. Wejscie Je-
zusa do Jerozolimy jest chyba najlepszem i najor-
ginalniejszem dzietem Géréme'a. Do znakomi-
tych kompozycyi, nalezy takze $liczny obraz
Struysa, przed tytutem la Consolation (Pociesze-
nie). Wykonawca tego dzie’raf'est miody bel-
gijczyk, naktérego utwory, od kilku tat zwrocono
uwage w Paryzu. Obraz przedstawia posta¢
starego ksiedza przemawiajagcego do kobiety
w smutku pograzonej. Kompozycya i jej wy-
konczenie stawiajg obraz ten w dziale pierwszo-
rzednym.

olskich nazwisk jest kilkanascie w katalogu
umieszczonych, trudno jest jednak z wyszuka-
niem dziet tych artystow, po wiekszej czesci Zle
umieszczonych. Do tych, co znalazty dobre po-
mieszczenie nalezg Portret mezczyzny wykonany
przez Pigtkowskiego, Napoleon Chetminskiego,
Dryady profesora Gersona ijeden z piekniej-
szych gorskich krajobrazow- Wiodzimierza Na-
tecza. Kilka innych obrazéw polskich malarzy
niepodobna mi byto na razie odszukac.

Najpiekniejszym dzietem rzezby w Salonie
mozna nazwac Poete Falguier'a i mtodg dziewczy-
ne zbierajgcg siano Bouchera. Poeta Falguie-
ra, to Apollon dosiadajgcy pegaza z rozwiniete-
mi skrzydtami. W prawej rece trzyma on ztotg
lire, w lewej podniesionej gatgz wawrzynu.

Do wielkich, a udatnych kompozycyj naleza:
pomnik Maupassant’a, wykonany przez Schwen-
dis ego i ne(lﬂrobek dla pani Carvalho dzieto wy-
szte z pod diuta Mercier'a.

Naszych rzezbiarzy sa: dwa biusty Dantego
i Lisowczyka Jana Woydygi oraz popiersie wy-
konane przez p. Gersondwne.

Na tern zakonczamy wedrowke po Salonie,
R/Irzenoszqc sie do przybytku sztuki na Pole

arsowe.

C. H.

(Dokonczenie nastagpi).

Z biezacej chwili.

— W Petersburgu komisya miejska do spraw
szkolnych, wniosta projekt o niedopuszczanie na
stanowiska nauczycielek szkot miejskich kobiet
zameznych, tudziez o okreslenie wieku dla nau-
czycielek, mianowicie od 18 do 30 lat.

— Wedlug ostatecznych danych, ogloszonych
przez ,Praw. Wiest." ludno$¢ Panstwa skfada
sie z 64,616,280 mezczyzn i 64,594,833 kobiet.
Najludniejsze miasta posiadajg ludno$¢ nastepu-
{%;:a; Petersburg, 1,267,013, Moskwa 988,610,

arszawa 614,752, Odessa 404,651, +.6dz 314,780,
Ryga 282,943, Kijow 248,700, Charkéw 170,682,
Tyflis 159,862, Wilno 159,568, Taszkient 156,506,
Saratow 133,116, Kazan 131,508. Pod wzgle-
dem liczby ludno$ci zajmuje Warszawa w Pan-
stwie trzecie miejsce, a £0dz piate.

— Ministeryum o$wiaty pozwolito na wpro-
wadzenie w niektorych gimnazyach potudnio-
wych gubernii wyktadoéw hygieny dzieciecej ja-
ko przedmiotu nadobowigzkowego.

— Ministeryum rolnictwa, otrzymato podanie
0 otwarcie w Petersburgu szkoty rolniczej dla
kobiet. Projektowane jest ﬁrzyjmowanie cto
szkoty kandydatek, ktore ukonczyly wyzsze
kursa zenskie, lub Sredni zaktad naukowy. Pro-
gram obejmuje kurs nauk czteroletni.

— Whkrétce otwarta ma by¢ w Warszawie
fabryka rowerow na wielkg skate. Udziat



w przedsiebiorstwie biorg przewaznie kapitalisci
{odzcey.

— Teatrzyki ogrodkowe, rozpoczety juz swoja
kampanie letnig. Teatr w ‘Wodewilu pod dyre-
kcyg M. Wotowskiego rozpoczat sezon w dn. 22
b. m. ,,Popychadiem® Szutkiewicza, teatr El-
dorado pod dyrekcya L. Dobrzanskiego ,,Gro-
chowym wienicem“ Mateckiego. W Belle vue
gosciC bedzie trupa poznanska pod kierowni-
ctwem E. Rygiera, ktéremu Niemcy zabronili
w ostatniej chwili dawania przedstawien w Ber-
linie. Przedstawienia operetki lwowskiej w cyr-
ku na Ordynackiem rozpoczng si¢ dn. 29 b. m.

— Pewien przedsiebiorca budowlany wysta-
pit z propozycya budowy nowego teatru zimo-
wego z warunkiem, iz dyrekcya teatréw zawrze
kontrakt na lat 15 z ptacg komornego w wyso-
kosci 10,000 rs. rocznie. Teatr miesci¢ ma 1,500
widzow i wzniesiony bedzie wedtug wskazowek
i zadan dyrekcyi teatréw. Jezeli uktad dojdzie
do skutku, nabywa przedsiebiorca w tym celu
plac przy rogu ul. Dtugiej i Nalewek.

— ‘W sferach miarodajnych poruszong zosta-
ta kwestya dotyczaca demoralizujgcego wplywu
totalizatora na masy; projektowane jest zniesie-
nie zupetne totalizatora na wyscigach w obrebie
catego panstwa.

— Dnia 18 b. m.' odbyta sie w Paryzu uroczy-
sto$¢ pogrzebania zwiok zmartego tak smutng
$miercig ks. Aumale. Olbrzymia Swigtynia $w.
Magdaleny nie byta w stanie pomiesci¢ thumow,
pragnacych oddac ostatnig postuge gtowie domu
Orleanskiego. =W uroczystosci  pogrzebowej
wzieta udziat znaczna liczba najwyzszych dostoj-
nikow panstwowych.

— Ostatni jednodniowy spis ludnosci dostar-
czyt ciekawych danych, dotyczacych Krélestwa
Polskiego. | tak najwiekszg w calem panstwie
w stosunku do wiorsty kwadratowej ludnos¢ po-
siadajg: gubernie piotrkowska, gdzie na wiorste
przypada 180,7 dusz i warszawska, z ludnoscig
125,8 dusz na wiorste kwadratowg. Z miast
w panstwie najwiekszg przewaga kobiet nad lu-
dnoscig meska odznacza sie Kalisz, gdzie na 100
mezczyzn przypada 116 kobiet.

— Dnia 20 b. m. otwarta zostata w salach
Muzeum przemystu wystawa introligatorska.
Wystawa ta procz okazdw przemystu introliga-
torskiego zawiera bogaty dziat historyczny.
Otwarcia wystawy dokonat J. O. Ks. Imeretyn-
ski w asystencyi dostojnikéw wojskowych i cy-
wilnych.

— We Lwowie otwartg zostaje z dn. 1 paz-
dziernika b. r. staraniem miejscowych artystow-
malarzy p.p. Juliusza Makarewicza i Aleksandra
Augustynowicza szkota rysunku i malowania
z natury dla kobiet, a w miare zgtoszen i dla
mezczyzn. Zatozyciele majg nadzieje, ze kursa
te rozwing si¢ z czasem w szkote malarska dla
kobiet, ktorej brak oddawna dawal sie¢ u nas
uczuwac.

— Inzynierowie znakomitego zaktadu mecha-
nicznego ,,Fives Lille* w Lille zajeci sie budowa
promu elektrycznego, przeznaczonego do prze-
wozu catych pociggow z brzegéw francuzkich
do an%i\;elskich I Z powrotem.

— Poznaniu staraniem pan z miejscowej
arystokracyi powstato przytulisko $w. Jadwigi
dla dziewczat pracujacych w miescie dla zaro-
bku, celem zabezpieczenia ich od pokus.
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MYSLI DEOTYMY.

Czemu sie dziecie rwie do Swiatta we $nie,

Gdy nieswiadomo$¢ tak miekkiem wezgtowiem?

Czemu, pytacie? Cho¢ najpdzniej powiem,
Jeszcze rzeknieeie: ,,Za wczesnie!"

Najtrwalsze takie szczescie o ktorem nikt nie wie.

I w mitosierdziu bywajg wyskoki zakrawajace
na zbytek; rozkosze nadetatowe, ktérych tylko
najszczesliwsi moga sobie pozwolié.

Kto nie posiada Golkondy, ten musi nieraz bro-
ni¢ sie od wspotczucia, jakby od pokusy. #

Szczescie Bdg daje, a szatan—przyrzeka!

Poezya buja po smugu,

Co sie rozztaca i kwieci —
To tez od wiekdw—poeci
Lire wspierali na ptugu.

Btogostawione..wieki ktdre zrozumieja,
Ze wiedza Swiat ocali, gdy wszystkim zaswieci. |

Madros$¢ wieczna, madro$¢ boza,
Jest postepu narzeczong------
Madro$¢—to tyranii wrog,
Madros¢ jest bostwa korona,
Madro$¢—to w cztowieku Bdg!

Szatan z spiektemi oczyma,
Ludziom—tylko dwoch zazdrosci
Ognidw, ktérych w piekle nie ma,
Tylko storica i mitosci.

Gdy sie ostatnie Inu wysnuty szlaki,
Pan rzekt do przadki: — ,,W ptaszcz utkam len
Jaki uprzadtas sobie w czasie taki, [twoj------
Na wieczno$¢ przywdziejesz stroj.”

‘Wieku sedziwy! smetnie sie uSmiecha

‘W tobie—wspomnienie i znajomo$¢ losow;
Dumasz, bo w dwa sie juz wstuchujesz echa:
‘W ostatnie—ziemi, a w pierwsze niebiosow.

Aniot wzigt tarcuch—mito$¢ powinnosci',
Szatan dorzucit kostki namigtnosci...
Szala sie chwieje—a szatan sie $migje.
Lecz aniot sktada orle skrzydto w bieli:
Skrzydto modlitwy, ktora dziata cuda!
Szatan w swa wage wlat wody, to nuda...
‘Waha sie szala—ufajcie anieli.

‘Whnet aniot topér', znak pracy doklada;
Szatan przynosi ostonki na rany,

To godto chordb, w ktérych $pi $mieré blada.
Bole$¢ przewaza—rado$¢ wam, szatany!

Aniot wzigt szmaragd w nadziei kolorze,
Szatan rozpaczy sztylet zakrwawiony—
| tak sie wagi chylg w jego strone.
Lecz aniot ztozyt cierniowg korone:

To rezygnacja—ufno$¢ mimo nieba;
Szatan, drzac, spuscit oczy zadziwione,
Bo zrownowazy¢ mu swa szale trzeba,
A juz nic nie ma.

Ludzie prawdziwie rozumni o niczem nie$mij.!
ja ostatecznie watpic.

Czlowiek wyzszy bywa zawsze pokomym;
wAgranicach swojej wiedzy rozbiera i s3dzi, ae
po za temi granicami zawiesza sgad i czeka.

Jezeli stopg olbrzyma,

Modlitwy gromolotnemi

Chcesz stang¢ za niebios progiem—
‘Wspomnienia zostaw na ziemi.

Ten tylko zleje sie z Bogiem,

Kto, jak Bdg, przesztosci nie mal

‘Widze stalaktyt, w ktorego przezroczy

Tecza wszech uczué pryzmatowo drga...

Niebios sklepienia z ziemig on jednoczy —
Tym stalaktytem—ijest {za.

Im wiecej kwiatow btyszczy w tej dabrowie,
Tern wiecej jesien owocOw z niej czeka;
Im wyzsza madros¢ wstgpi w mysl cziowieka,
Tern wiecej cztowiek za zycie odpowie.

Dwoma znaki poteznemi
Czlowiek sie wywyzszy¢ moze:
Gienjuszem—zdoby¢ hotd ziemi,
Swietoscia—natchnienie boze.
Gienjusz na thum ziemian dziata,
Swieto$¢ wybranych natchneta—
Gienjusz stworzyt arcydziela;
Swieto$¢ cuda wywotata.

Nie idZ ta modlitwy droga,

Gdzie jej tony same brzmig;
Nieba stucha¢ jej nie moga,
Jesli czyn nie zabrzmi z nia.

Mysl teskna dwaoch poteg stucha:
Rozum pojmie czem Swiat—mara...
Lecz za Swiatem tylko wiara
Echem prawdy brzmi dla ucha.

Przeczucie—wiekdéw ogniwem,
Przeczucie—Kkluczem poety,
Przeczucie—medrcow podziwem,
Przeczucie--skarbem kobiety.

Szczesliwi medrey, ktérych badanie
Wiedzie do wiary. Niech jak Pan w niebie
Wiara na ziemi Trdjca sie stanie:

Wierz w Boga, ludzi i w siebie.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu® dotycza-
sie; arkusz 1-szy T. |, powiesci . t. Marzenie
przez Flor. Marryat. Przektad z angielskiego

'Fre.ict Na stepie, przez Bolestawa Le$miana.—Sobieski pod Wiedniem (przez Deotyme), przez K. Glinskiego.—Na #asce Powies¢
przez M. N. Sas-Junosze (dalszy cigg).—Tak by¢ musi.... przez Marcelego Strzemienczyka.—Ruch muzyczny, przez Adama Dobrowolskiego."
Sprawa kobiet na gruncie galicyjskim, przez Janine S. Aleksote.—Nowiny paryzkie, przez 0. H.—Z biezacej chwili.—Mysli Deotymy.

Dodatek obejmuje:

z opisem. — Sekreta gospodarskie.—Dyspozyeye obiadu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakow-Przedmiescie Nr. 66.
Ho3BOJieHO UeH3yporo.—BapinaBa, 14 Mas 1897 r.

Marzenie, powie$¢ przez Flor. Marryat. Arkusz 1 T.|. Przektad z angielskiego. — Przeglad mod. 22 wzoréw i robot

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg-
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